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ABY UZYSKAC NAJLEPSZE WYNIKI PRACY ODTWARZACZA CD NALEZY PRZESTRZEGAC
PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

1. Wysoka jakos¢é dyskéw CD-R Audio (powinny by¢ zgodne ze standardami Orange Book 2).
2. Przy nagrywaniu plyt uzywaj wysokiej jakosci bit rate. (Co najmniej 160kbps)

3. Nagrywaj ptyty z mozliwe najmniejsza predkoscia. (tzn. predkos¢ 2x lub 4x)

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i instrukcja obstugi mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego pisemnego powiadomienia.
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SRODKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

UWAGA: W odtwarzaczu CD uzyty jest laser
potprzewodnikowy. Zalecana temperatura otoczenia
to: 41°F - 95°F /5°C - 35°C

UWAGA:
1. Nalezy dba¢ o stan kabla zasilania. Nie
dopuszcza¢ do uszkodzen i odksztalcen; moze to
doprowadzi¢ do porazenia pradem lub awarii.. Przy
wyjmowaniu wtyczki z gniazda nalezy przytrzymac
gniazdko. Nie wolno ciggng¢ za kabel.

2. Aby unikng¢ porazenia prgdem nie wolno otwierac
gornej pokrywy, kiedy urzgdzenie jest podtaczone do
kontaktu. W razie wystgpienia problemoéw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg American Audio®.
3. Nie wolno umieszcza¢ metalowych przedmiotow
ani wylewac¢ ptynéw we wnetrzu odtwarzacza CD.
Grozi to porazeniem prgdem lub awarig urzadzenia.
Numer seryjny oraz numer modelu tego urzadzenia
znajdujg sie na tylnym panelu. Prosimy o wpisanie
tych numerdéw ponizej i ich zachowanie.

Nr Modelu
Nr Seryjny

UWAGA: Produkt ten spetnia przepisy FCC gdy do
podtgczenia urzgdzenia oraz innego wyposazenia
uzywane sg kable i zlgcza ekranowane. Aby
zapobiegaC zaktocen elektromagnetycznych =z
innymi urzgdzeniami elektrycznymi takimi jak radia
i telewizory nalezy uzywacC ekranowanych kabli i
ztgczy.

ABY UNINAC PORAZENIA PRADEMNIE WOLNO
UZYWAC TEJ (SPOLARYZOWANEJ) WTYCZKI Z
PRZEDLUZACZEM, PRZEJSCIOWKA LUB INNYM
WYJSCIEM, JESLI NIE MOZNA WLOZYC WTYKOW
DO KONCA

UWAGA:

OBSLUGA URZADZENIA W SPOSOB NIEZGODNY
Z NINIEJSZA INSTRUKCJA MOZE SKUTKOWAC
NARAZENIEM SIE NA DZIALANIE
NIEBEZPIECZNEGO PROMIENIOWANIA.
ODTWARZACZ CD MOZE BYC NAPRAWIANY LUB
REGULOWANY TYLKO PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISU.

ATTENTION: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE
PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE
COURANT, SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE
INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE
PARTIE A DECOUVERT.

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC ZAGROZENIU
POZAREM LUB PORAZENIU PRADEM NALEZY
CHRONIC URZADZENIE PRZED WODA |
WILGOCIA

Urzadzenie to =zostatlo poddane testom, ktore
stwierdzity, ze spetnia ono ograniczenia dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 Zasad FCC.
Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia
stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie
to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej i w przypadku instalacji oraz

stosowania niezgodnie z zaleceniami moze
powodowa¢ ucigzliwe zakidécenia  komunikacji
radiowej.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to
powoduje ucigzliwe zakitbécenia odbioru radia i
telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wigczenie i
wytgczenie sprzetu, uzytkownik moze podjgé probe
usuniecia zaktécen poprzez jeden Ilub wiecej
nastepujgcych srodkow:

- Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;j.

- Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i
odbiornikiem.

- Podtgczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z
innego obwodu niz odbiornik.

- Kontakt ze sprzedawcg Ilub doswiadczonym
technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.
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SRODKI BEZPIECZEN

Btyskawica umieszczona wewnatrz tréjkata
réwnoramiennego oznacza ostrzezenie przed
wystepowaniem wewnatrz obudowy nie izolowanych czesci
pod napigciem wystarczajgco wysokim, ze wystepuje
niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego

TWA ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

Srodki ostroznosci zwigzane z elektrycznoécia

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC. RYZYKO 'PORAZENIA Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata
ELEKTRYCZNEGO NIE NALEZY USUWAC POKRYWY  réwnoramiennego oznacza, ze w dokumentacji zatgczonej
(ANI TYLU). WEWNATRZ NIE MA CZESCI MOZLIWYCH do urzadzenia zamieszczone sg wazne wskazowki

DO NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. NAPRAWY
WINNY  BYC ZLECONE  WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI SERWISU AMERICAN AUDIO

dotyczace jego uzytkowania i konserwacji (serwisowania).

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE — Przed uruchomieniem
urzagdzenia nalezy przeczyta¢é caltg  instrukcje
bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu uzycia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE Instrukcja  dotyczgca
bezpieczenstwa uzytkowania winna by¢ zachowana w
celu ewentualnego przysztego uzycia

PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN Nalezy $cisle
przestrzega¢ wszelkich ostrzezen umieszczonych na
produkcie oraz w instrukcji obstugi.

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI — Nalezy przestrzega¢
instrukcji obstugi i uzytkowania.

CZYSZCZENIE — Produkt mozna czysci¢ tylko specjalng
$ciereczkg polerujacg lub suchg delikatng tkaning. Nie
wolno czysci¢ $rodkami do czyszczenia mebli, benzyna,
$rodkami  owadobdjczymi lub innymi substancjami
lotnymi gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe.

PRZYSTAWKI — Nie nalezy uzywaé przystawek nie
posiadajgcych aprobaty producenta, gdyz moga by¢
przyczyng zagrozenia.

WODA | WILGOC — Nie wolno uzywaé¢ urzadzenia w
poblizu wody — na przyktad, w poblizu wanny,
umywalki, zlewu kuchennego, w pralni, wilgotnej
piwnicy, niedaleko basenu i w temu podobnych
miejscach.

AKCESORIA — Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na
niestabilnym wézku, uchwycie, tréjnogu czy stoliku,
niestabilnej podstawie. Produkt moze spas¢
powodujgc powazne obrazenia dziecka czy dorostego,
moze réwniez sam ulec powaznemu uszkodzeniu.
Nalezy uzywa¢ wylgcznie woézkéw, podstaw,
tréjnogéw, uchwytéow czy stolikéw posiadajgcych
aprobate producenta lub sprzedawanych razem z
produktem. Montaz produktu winien byé zgodny z
zaleceniami producenta i powinien by¢
przeprowadzony z  wykorzystaniem zalecanych
akcesoriéw montazowych.

WOZEK — Nalezy ostroznie przewozi¢ produkt na wézku.
Nagte zatrzymanie, nadmierna sita oraz nieréwna
powierzchnia mogg prowadzi¢ do przewrdcenia wézka
z produktem.

WENTYLACJA — Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji,
zapewniajg niezawodne dziatanie i zapobiegajg
przegrzaniu, dlatego nie mozna ich zakrywa¢ ani
zatykac¢. Nie wolno umieszcza¢ produktu na t6zku, sofie,
dywanie lub innej podobnej powierzchni. Produkt nie
powinien by¢ wbudowywany w biblioteczke lub regat
chyba Zze zapewniono wiasciwg wentylacje lub instalacji
dokonano zgodnie z instrukcjami producenta.

ZASILANIE — Produkt moze by¢ zasilany wylgcznie ze
zrédta wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie
watpliwosci co do typu instalacji w miejscu uzytkowania
nalezy zwrdci¢ sie do dystrybutora produktu lub lokalnego
zaktadu energetycznego.

POLOZENIE Urzadzenie
stabilnym miejscu.

OKRES GDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE — Gdy
urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu
nalezy odigczy¢ kabel zasilania.

nalezy zainstalowa¢ w

UZIEMIENIE | POLARYZACJA

«  Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem polaryzacji
(bolec szerszy od pozostatych), to wtyczka taka pasuje wytacznie
do gniazdek $ciennych z polaryzacjg. Jest to cecha majgca na
celu zwigkszenie bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie pasuje do
gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka. Nie nalezy
usuwac bolca zapewniajgcego wiasno$ci ochronne wtyczki z
polaryzacja.

«  Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem uziemienia
posiadajgcy trzeci bolec (uziemiajacy), to wtyczka taka pasuje
wylacznie do gniazdek $ciennych z uziemieniem. Jest to cecha

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

SERWIS — Uzytkownik nie powinien prébowac¢

naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie gdyz
otwarcie lub zdjecie pokrywy moze narazi¢
na porazenie prgdem lub inne
niebezpieczenstwa. Wszelkie naprawy
powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel serwisu.

USZKODZENIE URZADZENIA — W przypadku

wystapienia nastgpujacych awarii przewdd
zasilajgcy nalezy odtgczy¢ i powierzyé
naprawe wykwalifikowanemu personelowi:

majgca na celu zwigkszenie bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie *  Uszkodzony zostat przewod zasilajgcy lub

pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka. wtyczka.

Nie nalezy usuwaé¢ bolca zapewniajgcego wiasnosci ochronne + Dosztio do zalania urzadzenia. Wewnatrz

wtyczki z uziemieniem. urzadzenia znalazly sig ciata obce.
OCHRONA KABLA ZASILAJACEGO - Przewody winny by¢ *  Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie

prowadzone w taki sposéb, aby nie byto prawdopodobne ich wody

uszkodzenie w wyniku przydepniecia lub uszkodzenia przez lub deszczu.

przedmioty umieszczone na nich. Szczegdlng uwage nalezy * Urzadzenie nie dziata prawidtowo pomimo

zwrécié na przewody w okolicy wtyczek, dodatkowych przestrzegania instrukcji  obstugi.  Nalezy

gniazdek oraz w miejscu, gdzie wychodzg one z obudowy
produktu.

UZIEMIENIE ANTENY ZEWNETRZNEJ — JeZeli urzadzenie
jest podigczone do zewnetrznej anteny, nalezy sig upewni¢,
ze antena jest odpowiednio uziemiona i zapewnia wiasciwy
poziom zabezpieczenia przed udarem napigciowym oraz
elektrycznoscig statyczng. Paragraf 810 National Electrical
Code (panstwowe przepisy elekiryczne), ANSI/NFPA 70, .
dostarcza informacji na temat odpowiedniego uziemienia masztu
i wspomika przewoddw, rozmiaréw przewodéw uziemiajgcych, .
potozenia jednostki roztadowniczej, pofgczen z elektrodami

uzywacé tylko tych opcji i ustawien opisanych w
instrukcji. Dostrajanie innych ustawien moze
by¢ przyczyng niewlasciwego dziatania
urzadzenia. Doprowadzenie urzadzenia do
poprawnego dziatania moze by¢ wykonane
tylko przez wykwalifikowanego pracownika
serwisu.

Urzadzenie zostato upuszczone lub ulegto
innym uszkodzeniom.

Urzadzenie wykazuje znaczace zmiany w
dziataniu w poréwnaniu do wcze$niejszej

uziemiajgcymi i wymagan dotyczacych elektrod. Patrz rysunek A. pracy — wskazuje to na konieczno$¢
WYLADOWANIE ATMOSFERYCZNE — Aby lepigj pomocy ze strony serwisu.
zabezpieczy¢ urzadzenie podczas burzy z piorunami oraz CZESCI ZAMIENNE - Jedli jakies czesci

gdy urzadzenie nie jest uzywane praz dluzszy czas,
wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wytaczy¢ z gniazdka
sieciowego oraz rozigczy¢ anteng lub kable. Zapobiegnie to
uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan
atmosferycznych oraz przepie¢ na linii zasilajgce;j.

LINIE WYSOKIEGO NAPIECIA — Anteny zewnetrznej nie
wolno montowaé w poblizu linii wysokiego napiecia, latarni
elektrycznych, innych urzadzen elektrycznych ani tez w
miejscach gdzie antena moze wupa$¢ na urzadzenia
elektryczne. Podczas montazu anteny nalezy zwréci¢
szczegding uwage aby nie dopusci¢ do kontaktu anteny z
urzadzeniami przewodzacymi prad. Moze to by¢ przyczyng
$miertelnego porazenia prgdem.

PRZECIAZENIE — Nie nalezy podigczaé zbyt wielu urzadzen

do gniazdka zasilajgcego. Moze to by¢ przyczyng pozaru
lub porazenia pragdem

CIALA OBCE | ZALANIE - Do wnetrza urzadzenia nie wolno

wktadaé ciat obcych gdyz mogg one dotkng¢ czesci pod
napieciem i spowodowac porazenie prgdem lub pozar. Nie
wolno narazaé urzadzenia na dziatanie ptynéw.

wymagaja wymiany, nalezy sie upewnic¢ czy
punkt serwisowy uzyt czesci oryginalnych
wskazanych przez producenta lub
zamiennikéw o identycznych wiasciwosciach.
Uzycie nieodpowiednich zamiennikéw moze
spowodowaé pozar, porazenie pradem lub
inne niebezpieczenstwo.

KONTROLA STANU BEZPIECZENSTWA - Po

dokonaniu przeglagdu lub napraw nalezy
poprosi¢ pracownika serwisu [}
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa
urzadzenia i sprawdzenie czy dziata ono
poprawnie.

MONTAZ NA SCIANIE LUB NA SUFICIE —

Produktu nie powinno si¢ montowa¢ ani na
$cianie ani na suficie.

TEMPERATURA — Produkt winien znajdowac sig z

dala od zrédet ciepta takich jak grzejniki, grzatki,
piecyki lub inne urzadzenia (wliczajagc w to
wzmacniacze).
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INFORMACJE O PRODUKCIE

. Zrodta ciepta - Odtwarzacz CD powinien znajdowaé
sie z dala od zrddet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki
lub inne urzadzenia (dotyczy to tez wzmacniaczy)
wytwarzajgce ciepto.

2. Powierzchnia urzadzenia nie moze by¢ narazona
na kontakt ze srodkami owadobdjczymi, benzyng lub
rozpuszczalnikami.

3. Nie wolno demontowa¢ ani w zaden sposob
modyfikowac¢ urzgdzenia, skutkuje to uniewaznieniem
gwarancji producenta.

4. Nie wolno podigcza¢ urzadzenia w zestaw
Sciemniaczy.

5. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia jezeli jaka$ jego
czesc¢ ulegta uszkodzeniu.

6. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
pomieszczeniach. Uzywanie go na zewnatrz
powoduje uniewaznienie wszystkich gwarancji.

7. Urzadzenie nalezy montowac tak by byto stabilne i
bezpieczne.

8. Przed dokonaniem jakichkolwiek podtgczen nalezy
odtagczy¢ zasilanie.

9. Czyszczenie -

» Odtwarzacz CD powinien by¢ czyszczony zgodnie z
zaleceniami producenta. Obudowe czyscimy miekkag
Sciereczkg. Uporczywe plamy czyscimy za pomocag
srodka do mycia szyb lub delikatnego detergentu i
mickkiej Sciereczki. Resztki srodka czyszczacego
usuwamy czystg Sciereczkg. Nie wolno uzywac
lotnych $rodkéw czyszczagcych taki jak benzyna,
rozpuszczalnik lub rozcienczalnik, srodki te niszczag
powierzchnie urzadzen.

* Czyszczenie soczewek lasera — Soczewka lasera
nie powinna ulega¢ zabrudzeniu w trakcie
normalnego uzytkowania. Jezeli jednak sie zabrudzi
nalezy skontaktowac sie ze Wsparciem Technicznych
American Audio w celu uzyskania instrukcji. Na rynku
dostepne sg $rodki czyszczgce pochodzgce od
innych producentow, ale nie sg one zalecane. Ich
uzycie moze uszkodzi¢ soczewke, jezeli sie na nie
zdecydujemy  musimy  zachowaé¢  szczegdlna
ostroznosc.

Urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone i jest
wysylane w petnej gotowosci do uzycia. Nalezy
doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada
uszkodzen powstatych w czasie transportu. Jezeli
opakowanie nosi $lady uszkodzen, nalezy sprawdzi¢
czy urzadzenie nie jest uszkodzone oraz upewnic sie
czy towarzyszgce mu wyposazenie konieczne do
jego eksploatacji dotarto w stanie nienaruszonym. W
razie stwierdzenia uszkodzen Ilub braku czesci,
nalezy skontaktowac sie z wsparciem klienta poprzez
nasz bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed
podjeciem decyzji o zwrocie urzgdzenia do
sprzedawcy.

WYBOR NAPIECIA

* Napiecie mozna ustawi¢ za pomocg SELEKTORA
NAPIECIA znajdujgcego sie na tylnym panelu
(napiecie przetgczamy uzywajgc Srubokreta z ptaska
koncéwka).

* Przetgcznika SELEKTORA NAPIECIA nie wolno
przetagcza¢ na site. Moze to spowodowacC jego
uszkodzenie.

+ Jezeli przetgcznik SELEKTORA NAPIECIA nie
przesuwa sie bezproblemowo nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu.

(=] (=]

o e

esormn LT om

Przetgcznik Selektora Napiecia

OBSLUGA KLIENTA

W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy American Audio. Istnieje
réwniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg strone internetowg
www.americanaudio.eu oraz piszac na adres: support@americanaudio.eu.

Ostrzezenie! Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nie wolno wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie

deszczu ani wilgoci.
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OBSLUGA KLIENTA (ciag dalszy)

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére mogtyby by¢ serwisowane przez uzytkownika. Samodzielne
naprawy skutkujg uniewaznieniem gwarancji producenta. Jezeli zdarzy sie sytuacja, ze urzgdzenie bedzie
wymagac serwisu prosimy o kontakt ze wsparciem klienta przed podjeciem decyzji o zwrocie urzgdzenia do
sprzedawcy.

SETUP

1. Sprawdzenie zawartosci:

Nalezy sie upewnic, ze przesytka z DCD-PRO310 MKII™ zawiera:

1) Podwojny odtwarzacz CD DCD-PRO310 MKII™. 4) Jednostka sterujgca DCD-PRO310 MKII™
2) Kabel RCS meski/meski. 5) Karta gwarancyjna.

3) Instrukcja obstugi (ta broszura).

2. Instalacja urzadzen

1) Umies¢ urzgdzenie na ptaskiej powierzchni lub zamontowac¢ w bezpiecznej obudowie.

2) Nalezy sie upewni¢ czy pomieszczenie, w ktdorym znajduje sie odtwarzacz posiada dobrg wentylacje i czy
urzgdzenie nie jest narazone na dziatanie Swiatta stonecznego, wysokiej temperatury lub wysokiej wilgotnosci.
3) Urzadzenie powinno by¢ umieszczone jak najdalej od odbiornikéw telewizyjnych i radiowych, gdyz moze
powodowac zaktdcenia.

3. Podtaczenia

1) Upewnij sig, ze zasilanie jest podtgczone jako ostatnie aby zapobiega¢ uszkodzeniom.

2) PODLACZENIE AUDIO: Potacz dostarczony kabel RCA od wyjs¢ DCD-PRO310 MKII™ do wejs¢ liniowych
miksera. Nigdy nie podtgczaj wyj$¢ odtwarzacza CD do wej$¢ ,phono” miksera.

UWAGA: Uzywaj dostarczonych kabli kontrolnych. Uzywanie innych rodzajéw kabli moze prowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia. Aby unikngé uszkodzenia urzadzenia, nalezy zadbaé o to by w czasie podtgczania
kabli zasilanie  jest odtgczone.

UWAGA:

+ Odtwarzacz bedzie dziatat prawidlowo, kiedy
gtdbwna jednostka jest podigczona w taki sposéb, ze
nachylenie panelu kontrolnego w poziomie wynosi 15

UWAGA:

» Ekran LCD jest tak zaprojektowany by byé
widocznym pod kagtami wskazanymi na Rysunku 2.
Jednostke kontrolng nalezy montowac w taki sposéb

stopni. Jezeli urzadzenie jest zbyt pochylone by widok ekranu miescit sie w tym zakresie.
wktadanie i wyjmowanie ptyt moze odbywac sie

nieprawidtowo. (Rysunek 1)

Rysunek 1 Rysunek 2

GLOWNE CECHY URZADZENIA

* Pitch Bend za pomoca Tarczy Jog (b)

* Odtwarzania pojedyncze lub ciagte

* Wybor sposoby wyswietlania czasu

* Auto Cue

* Flip Flop™ (Odtwarzanie naprzemienne) (c)
» Sterowanie Pitch i Bend

(+/-4%, +/-8%, or +/-16%)

* 8 krotny Oversampling Konwerter 1 Bit D/A
* 60 Sekundowa ochrona mech. transportu (a)
* Przeskakiwanie o 10+ utworéw

* Wyswietlanie Pitch

¢ Odczytuje CD i CD-R

* Powtarzanie w trybie Single

* 4 szybkosci przeszukiwania

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — DCD Pro 310 MKII Instrukcja obstugi Strona 6



GLOWNE CECHY URZADZENIA (ciag dalszy)

(a) 60 sekundowa ochrona mechanizmu transportu. Tacka transportowa CD zamknie sie automatycznie jezeli
bedzie otwarta dtuzej niz 60 sekund. Jezeli na tacce jest ptyta CD zostanie natychmiast poddane funkcji cue.
(b) Pitch Bend za pomocg Tarczy Jog: W czasie normalnego odtwarzania tarcza jog stuzy do chwilowej
zmiany pitch bend. Obracanie tarczy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy szybkos¢ a obracanie
przeciwnie do ruch wskazéwek zegara zmniejszy szybkos¢.

(c) Flip-Flop™: Aby FLIP-FLOP™ dziatat nalezy uzywac¢ obu napedéw. Podtgczamy DCD-PRO310 MKII
zgodnie z instrukcja setupu. Funkcja ta rozpocznie odtwarzanie w nastepnym napedzie z chwilg gdy
odtwarzanie w pierwszym napedzie zakohczy sie. Na przyktad, jezeli naped pierwszy odtwarza ptyte i dobiega
ona do konca, naped drugi od razu rozpocznie odtwarzanie drugiej ptyty. FLIP-FLOP™ mozna stosowa¢ dla
pojedynczych utwordw lub catych ptyt. Wiecej informacji o FLIP-FLOP™ znajduje sie na stronie 16.

ELEMENTY STERUJACE ORAZ FUNKCJE — JEDNOSTKA ZDALNEGO STEROWANIA
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STEROWANIE ZDALNE - PANEL PRZEDNI (RYSUNEK 3)

1. TARCZA JOG - Tarcza jog posiada dwie funkcje zaleznie od wybranego trybu dziatania:

A. Tarcza Jog bedzie stuzy¢ do sterowania wolnym przeszukiwaniem ramki kiedy urzgdzenie jest w trybie
pauzy lub cue, co pozwala na ustawienie konkretnego punktu cue lub na odszukanie konkretnego punktu
startu.

B. Wewnetrzna tarcza dziata jako pitch bend w czasie odtwarzania. Obrécenie pokretta zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara zwiekszy procent pitch do 16%, a dziatanie odwrotne zmniejszy procent do -16%. Pitch
bend bedzie zaleze¢ od tego jak dtugo bedziemy stale obracali tarczg jog.

2. WYSWIETLACZ CIEKLOKRYSTALICZNY (LCD) - Wysokie]j jakosci wyéwietlacz LCD pokazuje wszystkie
dziatajgce funkcje urzadzenia (odtwarzanie, pauza, cue, itd..,). Wyswietlacz widoczny jest pod roznymi kgtami
(strona 6). lkony wyswietlacza oméwione sg w nastepnym rozdziale.

3. SUWAK PITCH - Suwaka tego uzywa sie do regulacji zakresu procentowego tempa odtwarzania kiedy
funkcja pitch (13) jest wilaczona. Ustawienie suwaka pozostaje niezmienne az do jego ponownego
przesuniecia lub do momentu wytgczenia funkcji pitch (9). Regulacja jest mozliwa zaréwno gdy ptyta jest w
napedzie oraz gdy jest wyjeta. Ustawienie pozostaje nawet po usunieciu dysku i bedzie obowigzywato tez dla

kolejnego dysku wtozonego do napedu. Na przyktad, jezeli ustawilismy +2% pitch na jednym dysku, to po jego
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ELEMENTY STERUJACE ORAZ FUNKCJE — JEDNOSTKA ZDALNEGO STEROWANIA (cigg dalszy)

wyjeciu i zatadowaniu nastepnego, ten kolejny dysk takze bedzie miat pitch +2%. Wartos¢ zastosowanego
pitch bedzie wyswietlona na LCD (2). Uzywamy suwaka do dopasowania BPM urzgdzenia z innym Zrédtem
muzyki. Zmieniajgc pitch jednej ptyty w stosunku do drugiej mozemy dopasowac ich beaty.

4. PRZYCISK LOOP IN - “CUE ON THE FLY” - Funkcja ta pozwala na ustawienie PUNKTU CUE (patrz
PUNKT CUE strona 9) bez przerywania muzyki (“on the fly”). Przycisk ten ustawia tez poczatkowy punkt petli
(patrz LOOP).

5. PRZYCISK REPEAT - Jezeli wcisniemy ten przycisk gdy odtwarzacz jest w trybie SINGLE utwér bedzie
powtarzany az do ponownego wcisniecia przycisku. Czerwona dioda LED na przyciskiem bedzie sie swieci¢
gdy funkcja ta jest wigczona.

6. +10 TRACK SKIP - Te przycisk pozwala przeskoczy¢ o 10 Sciezek do przodu. Przykfad: jesli jesteSmy przy
Utworze #1, wcisniecie przycisku spowoduje przeskok do Utworu #11, powtdrne wcidniecie przeniesie nas do
Utworu #21. Jezeli nie ma az tylu utworéw wrécimy do Utworu #1.

7. SGL/CTN - Funkcja ta pozwala na wybor pomiedzy odtwarzaniem Pojedynczym a Ciggtym. W trybie
pojedynczym urzadzenie odtworzy pojedynczy utwor i wréci do trybu cue. W trybie Ciggtym urzgdzenie bedzie
odtwarzato utwory jeden po drugim i wrdci do trybu cue po odtworzeniu wszystkich.

8. SELEKTOR PROCENTU PITCH - Wybieramy procent pitch 4%, 8, i 16%. Wiecej szczegbtéw na str.13.

9. TIME - Przycisk TIME stuzy do zmiany sposobu wyswietlania wartosci czasu. Czas moze by¢ wyswietlany
jak czas odtwarzania utworu, ktéry juz uptynat, pozostaty czas odtwarzania utworu oraz pozostaty czas
odtwarzania catej ptyty.

10. PRZYCISKI TRACK -

»»| pRZYCK TRACK - Ten przycisk stuzy do wybierania utworu. Uderzajgc go przechodzimy do
nastepnego utworu, wcisniecie i przytrzymanie spowoduje szybkie przewiniecie do przodu utworéw na CD.

|- pRZYCISK TRACK - Ten przycisk stuzy do wybierania utworu. Uderzajac go przechodzimy do
poprzedniego utworu, wcisniecie i przytrzymanie spowoduje szybkie przewiniecie do tytu utworéw na CD.

11. PRZYCISK LOOP OUT - Przycisku tego uzywamy do ustawienia kohcowego punktu petli. Petla
rozpoczyna sie po wcisnieciu IN BUTTON (4), wcisniecie PRZYCISKU OUT ustawia koncowy punkt petli.
Petla bedzie odtwarzana az do chwili gdy PRZYCISK OUT zostanie powtdrnie wcisniety.

12. PRZYCISK RELAY - Ten przycisk wigcza tryb Flip-Flop™. Wiecej informaciji - patrz strona 16.

13. PRZYCISK PITCH - Ten przycisk jest uzywany do witgczania i wytgczania funkcji ptch. Funkcje pitch
SUWAKA PITCH (3), PRZYCISKOW PITCH BEND (14) oraz TARCZY JOG (1) nie bedg dziataty jezeli funkcja
ta nie bedzie wtgczona. Maksymalny zakres suwaka pitch i przyciskéw pitch bend to +/-16%. Przyciski
"+" j "-" pitch bend maja maksymalny zakres 16%.

14. PRZYCISKI PITCH BEND -
(-) PITCH BEND - Funkcja (-) pitch bend powoduje chwilowe “Spowolnienie” BMP (Beatéw na minute) piyty
CD gdy funkcja PITCH (13) jest wiaczona. Pozwala to na dopasowanie beatéw pomiedzy dwiema odtwarza-
nymi ptytami CD lub innymi zrodtami muzyki. Nalezy pamietaé, ze jest funkcja chwilowa. Z chwilg zdjecia palca
z przycisku, BPM automatycznie powrdci do wartosci tempa ustawionej SUWAKIEM PITCH (3). Przytrzymanie
przycisku daje spowolnienie tempa maksimum -16%. Wazne jest by pamietaé, ze jest to chwilowa regulacja
tempa, aby regulowac je bardziej precyzyjnie do dopasowania BMP do innego zrédta muzyki nalezy uzywaé
SUWAKA PITCH (3).
(+) PITCH BEND - Funkgja (-) pitch bend powoduje chwilowe “Przyspieszenie” BMP (Beatéw na minute) piyty
CD gdy funkcja PITCH (13) jest wlaczona. Pozwala to na dopasowanie beatdéw pomiedzy dwiema odtwarza-
nymi ptytami CD lub innymi zrodtami muzyki. Nalezy pamietac, ze jest funkcja chwilowa. Z chwilg zdjecia palca
z przycisku, BPM automatycznie powréci do wartosci tempa ustawionej SUWAKIEM PITCH (3). Przytrzymanie
przycisku daje zwiekszenie tempa maksimum -16%. Wazne jest by pamietac, ze jest to chwilowa regulacja
tempa, aby regulowac je bardziej precyzyjnie do dopasowania BMP do innego zrédta muzyki nalezy uzywaé
SUWAKA PITCH (3).
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ELEMENTY STERUJACE ORAZ FUNKCJE — JEDNOSTKA ZDALNEGO STEROWANIA (ciag dalszy)

15. PRZYCISKI PRZESZUKIWANIA -
-4 1, przycisk przeszukiwania pozwala na szybkie przegladanie sciezki do tytu.

=P Ten przycisk przeszukiwania pozwala na szybkie przegladanie $ciezki do przodu.

16. PRZYCISK RELOOP - Jezeli PETLA (LOOP) zostata utworzona (patrz ustawianie PETLI na stronach 14-
15), ale Odtwarzacz CD nie znajduje sie w trybie LOOP (petla nie jest odtwarzana), wcisniecie przycisku
RELOOP natychmiast uruchomi tryb LOOP. Aby wyjs¢ z petli, nalezy wcisnag¢ przycisk LOOP OUT (11).

17. PRZYCISK PLAY/PAUSE - Kazde wcisniecie przycisku PLAY/PAUSE powoduje przejscie od odtwarzania
do pauzy lub od pauzy do odtwarzania. W trybie odtwarzania zielona dioda LED odtwarzania bedzie sie
Swieci¢ a w trybie pauzy zielona dioda LED odtwarzania bedzie migac.

18. CUE - Wcisniecie przycisku CUE w czasie odtwarzania natychmiast zatrzymuje odtwarzanie i powoduje
powrét sciezki do ostatnio ustawionego punktu cue. Czerwona dioda LED przycisku CUE bedzie sie swieci¢
gdy urzadzenie jest w trybie cue. Dioda bedzie réwniez migac za kazdym razem gdy ustawiony zostanie nowy
punkt CUE. Przycisk CUE mozna przytrzymac¢ aby natychmiast odtworzy¢ ptyte CD. Po zwolnieniu przycisku
CUE natychmiast powraca ona do ostatnio ustawionego punktu cue.

19. OPEN/CLOSE (Otwieranie/Zamykanie Tacki) - Przycisk ten otwiera i zamyka tacke napedu. UWAGA:
Kiedy ptyta jest zatadowana w napedzie, tacka nie otworzy sie dopdki urzgdzenie nie znajdzie w trybie pauzy
lub cue.

STEROWANIE ZDALNE - PANEL TYLNY (RYSUNEK 4)
20. REMOTE JACK - Podtgczamy dostarczony kabel 8 pin din od tego jacka do zlgcza zdalnego sterowania
urzadzenia. Umozliwi to sterowanie funkcjami odtwarzacza.

ELEMENTY STERUJACE ORAZ FUNKCJE — JEDNOSTKA ODTWARZACZA

- AsAER|CARN AUDO -

GiAE 1 {oiec 2%

@) "[ =]
21

Iy ¥ 24 o 1 Rvsunek 5

- -
S ——

[ ——)

- nmn:m .ﬂLH:III:I ) )

[eR-RR-N-]
-T-1-T.7-]
[-X-1.7.7-1
[-N-2- -]
LER-R RN
E-T-T-1-)
coooo

@ W m*f@
O T C
1|_7 1|,5 Rvsunek 6

JEDNOSTKA ODTWARZACZA - PANEL PRZEDNI (RYSUNEK 5)

21. TACKA NAPEDU 1 - Tacka ta uzywana jest do wktadania i wyjmowania ptyty do 1 mechanizmu
napedowego. Wcisniecie przycisku OPEN.CLOSE (22) napedu 1 otwiera i zamyka tacke. Nie wolno na site
otwiera¢ ani zamykac tacki gdy zasilanie jest odtgczone.

22. DRIVE 1 OPEN/CLOSE (Otwieranie/Zamykanie Tacki) - Przycisk ten otwiera i zamyka tacke napedu 1.
UWAGA: Kiedy ptyta jest zatadowana w napedzie, tacka nie otworzy sie dopdki urzadzenie nie znajdzie w
trybie pauzy lub cue.
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ELEMENTY STERUJACE ORAZ FUNKCJE — JEDNOSTKA ODTWARZACZA (cigg dalszy)

23. PRZELACZNIK ZASILANIA - Przetgcznik te steruje zasilaniem urzgdzenia. Gdy jest ono wigczone swieci
sie czerwona dioda LED umieszczona bezposrednio nad przetgcznikiem.

24. DRIVE 2 OPEN/CLOSE (Otwieranie/Zamykanie Tacki) - Przycisk ten otwiera i zamyka tacke napedu 2.
UWAGA: Kiedy ptyta jest zatadowana w napedzie, tacka nie otworzy sie dopodki urzadzenie nie znajdzie w
trybie pauzy lub cue.

25. TACKA NAPEDU 2 - Tacka ta uzywana jest do wktadania i wyjmowania ptyty do 2 mechanizmu
napedowego. Wcisniecie przycisku OPEN.CLOSE (22) napedu 2 otwiera i zamyka tacke. Nie wolno na site
otwiera¢ ani zamykac tacki gdy zasilanie jest odtgczone.

Jednostka TRANSPORTOWA — PANEL TYLNY (Rysunek 6)

26. DRIVE 1 AUDIO OUT R & L - Jacki te przesytajg wyjsciowy lewy i prawy analogowy sygnat mono.
Uzywamy ich by przesta¢ standardowy sygnat audio do miksera lub odbiornika. Jacka koloru czerwonego
uzywamy dla wyjscia kanatu prawego a biatego dla wyj$cia kanatu lewego.

27. REMOTE JACK - Podtaczamy dostarczony kabel 8 pin od tego jacka do ztgcza zdalnego sterowania.
Umozliwi to zdalne sterowanie funkcjami odtwarzacza.

28. ZLACZE ZASILANIA - Jest to podigczenie gtéwnego zasilania. Uzywamy wytgcznie dostarczonego
spolaryzowanego kabla zasilania. Uzywanie rodzaju zasilania moze prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
urzgdzenia. Nalezy sie upewnic¢, ze zasilanie sieci jest zgodne z tym wymaganym przez urzadzenie.

29. SELEKTOR NAPIECIA - Poniewaz wartosci napiecia sg rézne w réznych krajach urzgdzenie wyposazono
w selektor napiecia. Za pomocg tego przetgcznika mozna wybraé napiecie wejsciowe od 115V do 230V. Przed
Zmiang napiecia nalezy zawsze odigczy¢ wtyczke zasilania.

* Przelgcznik ten posiadajg tylko modele z podwéjnym zasilaniem.

30. DRIVE 2 AUDIO OUT R & L - Jacki te przesytajg wyjsciowy lewy i prawy analogowy sygnat mono.
Uzywamy ich by przesta¢ standardowy sygnat audio do miksera lub odbiornika. Jacka koloru czerwonego
uzywamy dla wyjscia kanatu prawego a biatego dla wyjscia kanatu lewego.

WYSWIETLACZ CIEKLOKRYSTALICZNY (LCD)
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WYSWIETLACZ LCD (RYSUNEK 7)

31. WSKAZNIK PASKA CZASU - Wskaznik pokazuje czas okreslony w MIERNIKU CZASU (36, 37 i 38).
Podobnie jak w przypadku MIERNIKA CZASU (36, 37 i 38), wskaznik ten zalezy od wybranej funkcji czasu
REMAIN (35)(pozostaty czas utworu), ELAPSED (czas odtwarzania, ktory juz uptynat) lub TOTAL REMAIN
(34) (catkowity pozostaty czas odtwarzania). Pasek zacznie migac¢ kiedy do konca sciezki pozostato 15 sekund
i zacznie miga¢ bardzo szybko gdy do konca $ciezki pozostaty trzy sekundy. Wskaznik ten jest wizualnym
przypomnieniem, ze utwér dobiega kohca. Migajgcy pasek bedzie dziatat bez wzgledu na to jaki tryb czasu
wybrano. UWAGA: Kiedy wyswietlacz LCD nie pokazuje TOTAL REMAIN lub REMAIN, to urzadzenie
pokazuje ELAPSED TIME utworu.

32. WSKAZNIK SINGLE - Pokazuje, ze urzadzenie jest w trybie pojedynczego odtwarzania, $ciezka zostanie
odtworzona jeden raz a nastepnie powroci do trybu cue.
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WYSWIETLACZ CIEKLOKRYSTALICZNY (LCD) (ciag dalszy)

33. MIERNIK PITCH — Ten miernik pokazuje procent pitch ustawiony dla odtwarzania na SUWAKU PITCH (3).
Jezeli wskaznik pokazuje zero bez wzgledu na biezaca pozycje SUWAKA PITCH (3), to funkcja pitch (13) nie
jest wigczona.

34. WSKAZNIK TOTAL - Ten wskaznik jest $cisle zwigzany ze MIERNIKIEM CZASU (36, 37 | 38). Kiedy
wyswietlacz LCD (2) pokazuje TOTAL REMAIN, to okreslony czas bedzie dotyczyt pozostatego czasu
odtwarzania catej ptyty. Tryb czasu zmienia sie wciskajgc PRZYCISK TIME (9). Kiedy wyswietlacz LCD nie
pokazuje TOTAL REMAIN lub REMAIN, to urzadzenie pokazuje ELAPSED TIME utworu.

35. WSKAZNIK REMAIN - — Ten wskaznik jest $cisle zwigzany ze MIERNIKIEM CZASU (36, 37 | 38). Kiedy
wyswietlacz LCD (2) pokazuje REMAIN, to okreslony czas bedzie dotyczyt pozostatego czasu odtwarzania
pojedynczego utworu. Tryb czasu zmienia sie wciskajagc PRZYCISK TIME (9). Kiedy wyswietlacz LCD nie
pokazuje TOTAL REMAIN lub REMAIN, to urzadzenie pokazuje ELAPSED TIME utworu.

36. WSKAZNIK RAMKI — Ten wskaznik pokazuje czas odtwarzania, ktéry uptynat, catkowity pozostaty czas
odtwarzania lub ramki. Wyswietlone ramki odnoszg sie posrednio do biezgcego wybranego trybu czasu.

37. WSKAZNIK SEKUNDOWY - Ten wskaznik pokazuje czas odtwarzania, ktéry uptynat, catkowity pozostaty
czas odtwarzania lub postaly czas odtwarzania w sekundach. Wyswietlony czas odnosi sie posrednio do
biezgcego wybranego trybu czasu.

38. WSKAZNIK MINUTOWY - Ten wskaznik pokazuje czas odtwarzania, ktéry uptynat, catkowity pozostaty
czas odtwarzania lub postaly czas odtwarzania w minutach. Wyswietlony czas odnosi sie posrednio do
biezgcego wybranego trybu czasu.

39. WSKAZNIK SCIEZKI — Ten dwucyfrowy wskaznik pokazuje biezgcy utwér. Wyswietlony numer odnosi sie
do utworu wybranego do programowania lub do utworu w trybie odtwarzania, pauzy lub cue.

PODSTAWOWE FUNKCJE

1. OTWIERANIE | ZAMYKANIE TACKILADOWANIE PLYT §in. /12cm gisc
Wciskamy PRZYCISK OPEN/CLOSE (19) aby otworzy¢ lub zamkna¢ tacke.
Wcisniecie PRZYCISKU PLAY/PAUSE (3) spowoduje tez automatyczne
zamkniecie tacki jesli jest otwarta i wprowadzi tryb cue dla ptyty CD w
napedzie. Jezeli tacka pozostaje otwarta diuzej niz 60 sekund zostanie
automatycznie zamknieta aby chroni¢ naped przed mozliwym
uszkodzeniem. Jezeli w napedzie jest ptyta CD odtwarzacz natychmiast
przejdzie do pierwszego utworu. Tacka nie moze byC otwarta w czasie 3.in. / 8Cm disc
odtwarzania co zapobiega przerwaniu odtwarzania przy przypadkowym "
wcisnieciu PRZYCISKU OPEN/CLOSE (19). Aby otworzy¢ tacke nalezy
najpierw zatrzymac¢ odtwarzanie nastepnie wcisng¢é PRZYCISK
OPEN/CLOSE (19).

2. tADOWANIE PLYT

DCD-PRO310 MKII can moze odtwarzac tylko ptyty CD o wymiarach 8 cm
(3cale) i 12 cm (5 cali). Piyty o innych ksztaltach oraz owalne nie sg kom- Rvsunek 9
patybilne. Wkfadajgc dysk do napedu nalezy trzyma¢ go za krawedzie.

Dysk wktadamy etykietg do gory i ktadziemy na tacce. Nie wolno dotykac

strony nagranej (strona btyszczaca). Uzywajac plyt o $rednicy 12 cm nalezy

potozy¢ jg na zewnetrznej krawedzi tacki (rysunek 8), a ptyte o srednicy 8

cm ktadziemy na krawedzi wewnetrznej (rysunek 9).

UWAGA:

* Nie wolno wktada¢ na tacke innych przedmiotéw.

* NIGDY nie prébuj wktadaé wiecej niz jednej ptyty. Moze to spowodowaé

powazne uszkodzenie urzgdzenia.

* NIGDY nie otwieraj ani nie zamykaj na site tacki gdy zasilanie jest

Rvsunek 8

odtgczone, moze to uszkodzi¢ system napedu.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (cigg dalszy)

3. WYBOR UTWOROW

Wybierz zgdang $ciezke za pomocg jednego z dwdéch PRZYCISKOW TRACK (10). Jednokrotne wciéniecie
PRZYCISKU TRACK (10) spowoduje wybranie $ciezki wyzej lub nizej na liscie. Mozna przytrzymac
PRZYCISK TRACK (10) aby stale zmienia¢ utwory z wiekszg szybkoscig. Jezeli uzywamy PRZYCISKOW
TRACK (10), aby wybra¢ nowy utwér w czasie odtwarzania (Sciezka jest juz w trybie odtwarzania), to nowy
wybrany utwér bedzie odtwarzany zaraz po zakonczeniu operacji przeszukiwania.

4. ROZPOCZYNANIE ODTWARZANIA

Wkiadamy audio CD tak jak opisano wyzej (tadowanie ptyt). Wcisniecie PRZYCISKU PLAY/PAUSE (17) gdy
audio CD znajduje sie w napedzie powoduje natychmiastowe odtwarzanie. Punkt rozpoczecia odtwarzania
(punkt cue) zostanie automatycznie zapisany w pamieci jako punkt cue. Urzgdzenie powrdéci do tego punktu
cue (punktu rozpoczecia odtwarzania) po wcisnieciu PRZYCISKU CUE (18).

5. ZATRZYMYWANIE ODTWARZANIA

Zatrzymanie odtwarzania nie zatrzyma napedu, lecz tylko wprowadzi stan pauzy lub cue. Sg dwa sposoby na
zatrzymanie odtwarzania:

1) W czasie odtwarzania wcisnij PRZYCISK PLAY/PAUSE (17) aby zatrzyma¢ odtwarzanie w tym punkcie.

2) W czasie odtwarzania wcisnij PRZYCISK CUE 18) aby wréci¢ do ostatniego wybranego punktu cue.

6. PAUZA

Pauza czasowo zatrzymuje odtwarzanie. Wciskanie PRZYCISKU PLAY/PAUSE (17) bedzie przetaczac
pomiedzy trybami play i pause.

7. USTAWIANIE PUNKTU CUE

"Cueing” jest operacjg przygotowujgcg odtwarzanie. Urzadzenie automatycznie ustawia punkt cue na
pierwszym styszalnym sygnale pierwszego utworu ptyty po jej wiozeniu. Jezeli utwér jest wybrany przed
wilozeniem ptyty urzgdzenie automatycznie rozpocznie odtwarzanie od pierwszego styszalnego sygnatu
wybranego utworu.

Mozna wcisngé PRZYCISK IN (4) w trakcie odtwarzania ptyty. Ustawi to Punkt CUE bez przerywania muzyki.
Wecisniecie PRZYCISKU CUE (18) spowoduje powrdt do punktu, w ktérym wecisnieto PRZYCISK IN (4).
Wcisniecie PRZYCISKU CUE (18) spowoduje powrét doktadnie do tego punktu.

8. ZMIANA SPOSOBU WYSWIETLANIA CZASU (36, 37 | 38)/PASEK CZASU (39):

Czas moze by¢ wyswietlany w trzech réznych trybach: Elapsed (czas odtwarzania, ktéry uptynat), Remain
(pozostaty czas odtwarzania) oraz Total Remain (catkowity pozostaty czas odtwarzania). Wcisniecie
PRZYCISKU TIME (9) w czasie normalnego odtwarzania zmieni informacje wyswietlang (36, 37 i 38) na LCD
(2). Ponizej podano opis ustawien funkcji czasu oraz ich definicje:

1) TOTAL REMAIN (34) — Pokazuje na LCD (30, 29 i 28) catkowity pozostaty czas odtwarzania catej ptyty.

2) REMAIN (39) - Pokazuje na LCD (36, 37 i 38) pozostaty czas odtwarzania odtwarzanego utworu.

3) ELAPSED - Pokazuje na LCD (36, 37 i 38) czas odtwarzania biezgcego utworu, jaki uptynat.

Uwaga: Kiedy wyswietlacz LCD nie pokazuje TOTAL REMAIN lub REMAIN, to urzadzenie pokazuje
ELAPSED TIME utworu.

Wskaznik Paska Czasu — Wskaznik paska czasu pokazuje na LCD (2) czas okreslony w mierniku czasu (36,
37 i 38). Pasek zalezy od wybranej funkcji czasu Remain (35) lub Total Remain (34). Pasek zacznie migac
kiedy do konca sciezki pozostato 15 sekund i zacznie miga¢ bardzo szybko gdy do kohca Sciezki pozostaty
trzy sekundy. Wskaznik ten jest wizualnym przypomnieniem, ze utwér dobiega konca. Migajacy pasek bedzie
dziatat bez wzgledu na to jaki tryb czasu wybrano.

9. Ustawienia Pitch:

Ta funkcja zwiekszy lub zmniejszy szybkos¢ odtwarzania utworu lub tez jego "PITCH," nie jest to zmiana
chwilowa jak w przypadku "PITCH BENDING" (patrz strony 13-14). Maksymalny procent pitch bend SUWAKA
PITCH wynosi +/-16%. SUWAK PITCH (3) stuzy do zmniejszania lub zwiekszania pitch odtwarzania.
Przesuwanie suwaka do gory (ku gornej stronie urzgdzenia) zmniejsza pitch, przesuwanie go w dot (ku dolnej
stronie urzgdzenia) zwieksza pitch.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (ciag dalszy)
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memern  Uzywanie Selektora Procentu Suwaka Pitch (8): Mozna
i zmienié¢ zakres dziatania pitch w dowolnym momencie. Aby to
zrobi¢ nalezy sie najpierw upewni¢, ze funkcja pitch jest
= wigczona, patrz rysunek 10. Zakres procentowy pitch moze
\r:* ” & %* %‘ = © " byé zmieniany pomigdzy +/-4%, +/-8% i +/-16%. 4% pozwala
- % na najmniejszg zmiane pitch a 16% pozwala na najwiekszg
zmiane. Aby ustawi¢ rdézne zakresy nalezy wciskaé
Rysunek 10 PRZYCISK PITCH ON/OFF (13) oraz PRZYCISK % (8) az
osiggniemy zgdang warto$¢. Dioda LED PRZYCISKU % (8)
bedzie Swieci¢ na z6tto dla 4%, na zielono dla 8% lub na
czerwono dla 16%.

Wiaczenie Suwaka Pitch (3): Aby uaktywnic n...mnn(é-
SUWAK PITCH (3) musimy wigczyé funkcje pitch. f \ BB Ha dH HAS -F'EI‘BH —"
Weciskamy PRZYCISK PITCH ON/OFF (13) aby ja f"w' 500
wigczy¢. Dioda LED bedzie sie $wiecié gdy ta funkcja J Wr‘ 8O, o
jest wtgczona. Jezeli funkcja pitch nie jest wtgczona &» rﬁ @ C'.F rL =
SUWAK PITCH (3) oraz PRZYCISKI PITCH (14) nie @ ® (atae © @ B88d @
bedg dziataty.
Rysunek 11
y Uzywanie Suwaka Pitch (3): Aby uzywa¢ SUWAKA

PITCH (3) przesuwamy suwak w goére i w dot.
Przesuwanie w doét zwieksza pitch a przesuwanie w
gore zmniejsza.
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Rysunek 12

10. PITCH BEND:

Regulacja tej funkcji chwilowo zwiekszy lub zmniejszy predkosé Sciezki w czasie jej odtwarzania. Sg dwa
sposoby uzywania tej funkcji, za pomocg PRZYCISKOW PITCH BEND (-) i (+) (14) lub poprzez TARCZE JOG
(1). Maksymalny dopuszczalny procent pitch bend to +/-16%. Funkcja pitch bend bedzie dziatata razem z
ustawieniem pitch suwaka PITCH (3).

Przyciski Pitch bend (14):

PRZYCISK PITCH BEND (+) (14) spowoduje zwiekszenie szybkosci a PRZYCISK PITCH BEND (-) (14) da
nam spowolnienie. Maksymalny zakres PRZYCISKOW PITCH BEND wynosi 16%. Zakres zmiany szybko$ci
jest proporcjonalny do czasu przez jaki wciskamy przycisk. Na przyktad, jezeli PRZYCISK PITCH BEND (+)
(14) jest stale wcisniety szybkos¢ ptyty bedzie sie zwigksza¢ az do osiggniecia maksimum 16% wzrostu
szybkosci. Po zwolnieniu PRZYCISKU PITCH BEND (+) (14) szybkos¢ ptyty automatycznie powrdci do
poprzedniej wartosci.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (ciag dalszy)

AsAERIGAN Przytrzymanie lub uderzania w PRZYCISK PITCH
m BB GBEoEE +I35]‘ ' BEND (+) (14) zwigkszy szybkos¢ odtwarzania.

L.E UL]C_,U

o | @Cm@u

Rysunek 13

Przytrzymanie lub uderzania w PRZYCISK PITCH

BEND (-) (14) zmniejszy szybkos¢ odtwarzania. K E'H ﬁﬁ-ﬁﬁ'ﬂﬁ’:;&’ﬂﬁjT —-9
Iil k .—'"._'I y ﬁ

9 E el =,

Kg_}_ / @'88e8° [Fo
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Rysunek 14
5 — MESICAN TARCZA JOG (1):

y BEHEEEE czasowo zmieni pitch bend jezeli
P i gg)| [=° TARCZA JOG (1) h bend jezel
|'f| , oen | Sciezka jest w trybie odtwarzania. Obracanie tarczg

;"}g[ —]' % ® l—] zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy pitch
j (CEhE O[_] — & sciezki a obrot przeciwny do ruchu wskazowek
@EECE J_'@ zegara zmniejszy go. Predkos¢ z jakg krecimy

TARCZA JOG (1) ma wptyw na procent pitch bend

(%).

Rysunek 15

13. TWORZENIE | ODTWARZANIE PETLI

Petla to petla dZwigkowa stale odtwarzana bez przerw w dzwieku. Uzycie petli daje mozliwosci tworzenia
wspaniatych efektéw przy miksowaniu. Petla nie ma ograniczen czasowych i mozna nawet calg plyte
przeksztatci¢ w petle.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (ciag dalszy)
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Rysunek 16

2) Wciskamy PRZYCISK IN (14). Ustawi to

poczgtkowy punkt PLYNNEJ PETLI (Rysunek 17).
Dioda LED przycisku IN bedzie migac.
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Rysunek 18

4) Wciskamy PRZYCISK RELOOP
ponownie uruchomi¢ petle. Aby
wciskamy PRZYCISK OUT (11).

(16) aby
ja wytgczyc

5) Ponownie wciskamy PRZYCISK OUT (11) kiedy
osiggniemy nowy koncowy punkt petli (Rysunek 18).

- PETLA SKROCONA: Wciskamy PRZYCISK OUT
(11) we wczesniejszym punkcie utworu

(Rysunek 18).

- PETLA WYDLUZONA: Wciskamy PRZYCISK OUT
(11) w pozniejszym punkcie utworu

(Rysunek 18).

1) Wciskamy PRZYCISK PLAY/PAUSE (17) aby
wigczy¢ tryb odtwarzania.
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Rysunek 17

3) Weciskamy PRZYCISK OUT (11) aby ustawié
koncowy punkt PETLI (Rysunek 18). Diody LED
przyciskbw LOOP IN i OUT bedg sie stale Swiecié¢
wskazujgc, ze Petla jest odtwarzana. Aby wylgczyc
Petle powtdrnie wciskamy przycisk OUT.
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Rvsunek 19
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PODLACZENIA | SETUP "FLIP-FLOP' (ODTWARZANIE NAPRZEMIENNE)

12. RELAY (FLIP-FLOP™)

Funkcja ta jest pewnego rodzaju “autopilotem”. Tryb FLIP-FLOP™ dziata tylko z dwoma napedami DCD-
PRO310 MKII. “Flip-Flop™” umozliwia rozpoczecie odtwarzania przez jeden naped, gdy odtwarzanie w drugim
napedzie sie konczy. Funkcji “Flip-Flop™” mozna uzywac dla pojedynczych Sciezek lub catych piyt.

1) Zataduj ptyty audio do napeddw.

2) Wcisnij PRZYCISK Relay (12), dioda LED nad PRZYCISKIEM RELAY zaswieci sie pokazujac, ze tryb Flip-
Flop™ zostat wigczony. Wcisnij PRZYCISK SGL/CTN (7) aby wybra¢ pomiedzy trybem POJEDYNCZYM lud
CIAGLYM.

3) Po ustawieniu cue dla obu ptyt, wcisnij PRZYCISK PLAY/PAUSE (17) na jednym z urzgdzen by rozpocza¢
odtwarzanie.

4) Jezeli odtwarzacz cd jest ustawiony na tryb SINGLE (pojedyncze), zostanie odtworzona pierwsza sciezka
ptyty a po jej zakonczeniu natychmiast rozpocznie sie odtwarzanie Sciezki z drugiej ptyty. Jezeli odtwarzacz
jest ustawiony na tryb CONTINUOUS (ciggte), pierwsza pityta bedzie odtworzona w catosci a po jej
zakonczeniu rozpocznie sie odtwarzanie drugiej ptyty.

5) FLIP FLOP™ bedzie aktywny az do chwili jego wytgczenia lub do momentu gdy zostanie odciete zasilanie.
6) Aby wytgczy¢ tryb Flip-Flop™ wciskamy ponownie PRZYCISK RELAY.

PRZED WYLACZENIEM ZASILANIA

* Po zakonczeniu uzywania urzadzenia CD a przed odtgczeniem napiecia upewnij sie, ze kieszen dysku
zostata zamknieta za pomocg przycisku OPEN/CLOSE.

* OCHRONA TACKI: Jezeli nie zostanie zamknieta po 60 sekundach, zamknie sie automatycznie i wtgczy sie
pauza.

UWAGA: NIE zamykaj kieszeni na site, gdy zasilanie jest odfgczone.

-
& H;_'%% Ei
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HQ-L; ey l‘h:;"hw I L
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Nie wytgczaj zasilania gdy kieszen jest otwarta. Wytgcz zasilanie po zamknigciu kieszeni przyciskiem

OPEN/CLOSE.

NIE wylgczaj zasilania gdy kieszen jest otwarta. Wylgcz zasilanie po zamknigciu kieszeni przyciskiem OPEN/CLOSE.
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PLYTY KOMPAKTOWE

1. SRODKI OSTROZNOSCI W CZASIE UZYTKOWANIA PLYT KOMPAKTOWYCH

Piyty kompaktowe wykonane sg z tego samego plastiku co ptyty winylowe. Aby unikng¢ ich uszkodzenia
nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek. Zapewni to ich dtugie uzytkowanie.

* Nie zostawiaj odciskow palcow, ttuszczu lub kurzu na powierzchni ptyty. W razie zabrudzenia wycieraj je
suchg tkanina.

* Do czyszczenia ptyt nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnika, wody, sprayu do czyszczenia ptyt winylowych,
zwigzkow anty-elektrostatycznych ani tez tkanin pokrytych silikonem.

* Ostroznie obchodz sie z plytami, aby zapobiega¢ uszkodzeniom ich powierzchni; zwtaszcza w czasie
wyjmowania ptyty z pudetka.

* Nie zginaj ptyt.

* Nie wystawiaj ich na dziatanie ciepta.

* Nie powiekszaj otworu znajdujgcego sie w srodku ptyty.

* Do pisania na stronie etykiety nie uzywaj dtugopisow i otdwkow z ostrymi koncéwkami.

* Po wniesieniu ptyt z chtodnego pomieszczenia do cieptego na ich powierzchni moze gromadzic¢ sie wilgoc€.
Takich ptyt nie wolno suszy¢ suszarkg do wtosow, itp.

2. PRZECHOWYWANIE PLYT

* Po odtworzeniu ptyty pamietaj by wyjac jg z urzadzenia.

» Przechowuj ptyty w pudetkach chronigcych je przed zabrudzeniem i uszkodzeniem.

* Nie umieszczaj ptyt w nastepujagcych miejscach:

a) Wystawionych przez diuzszy czas na dziatanie Swiatta stonecznego.

b) Gdzie zbiera sie kurz lub panuje wysoka wilgotnosc.

c) Gdzie pracujg grzejniki, itp.
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DANE TECHNICZNE
Odtwarzacz

DCD-PRO310 MKII Profesjonalny odtwarzacz CD

System:

Podwojny, tadowany od przodu, cyfrowy odtwarzacz plyt kompaktowych
audio.

Rodzaj piyt:

Standardowe ptyty kompaktowe (5 cali /12cm i 3 cale/8cm)

Wymiary: Odtwarzacz: 19” (SZ) x 3,49” (W) x 10” (D)
482mm (SZ) x 88,8mm (W) x 251mm (D) (bez podstawki)
Jednostka sterujgca: 197(SZ) x 3,49” (W) x 3,2” (D)
482mm (SZ) x 88,8mm (W) x 80mm (D) (bez podstawki)

Instalacja: Umiesci¢ na ptaskiej powierzchni lub w obudowie

Waga: 15 F./7kg

Zasilanie: AC 115v/230v, 50/60Hz

AC 100V, 50/60Hz (Japonia)

AC 110V, 60Hz (Kolumbia)

AC 120V, 60Hz (U.S.A. i Kanada)

AC 127V, 60Hz (Meksyk)

AC 220V, 50Hz (Chile i Argentyna)

AC 220V, 60Hz (Filipiny i Korea)

AC 230V, 50Hz (Europa, Nowa Zelandia, Afryka Potudniowa i Singapur)
AC 240V, 50Hz (Australia i U.K.)

Zuzycie mocy: 18W

Zakres regulacji Pitch: +/-4%, +/-8% i +/-16%
Pitch bend: +/-16%

Doktadnos¢ Pitch: 0,1%

Warunki eksploataciji:

Temperatura: 5 do 35°C (41 do 95°F)
Wilgotnosé¢: 25 do 85% RH (bez kondensaciji)
Temperatura przechowywania: -20 do 60°C (4 do 140°F)

Dodatkowe wyposazenie:

Podwojny kabel RCA (dla lewego i prawego kanatu)
Wtyczka kontrolna mini 1/8” (91 cm)

SEKCJA AUDIO

Kwantyzacja:

16 bit liniowa na kanat

Poziom samplowania:

44,1 kHz przy normalnym pitch

Poziom oversamplingu:

8 krotny konwerter 1 bit D/A

Konwersja D/A

16 bit

Pasmo przenoszenia:

20Hz to 20KHz +/-0,4dB

Poziom wyjscia:

2.0Vms +/- 1dB

Impedancja obcigzenia:

47k ohm lub wiecej

CECHY AUDIO (DYSK TESTOWY: TCD-782, LOAD=47Kohm)

CECHA NOMINALNA LIMIT WARUNEK

Poziom wyjscia 2Vrms +/-0,5dB 2Vrms+/-1dB 1KHz,0Db

Balans kanatéw 0,1dB 1dB 1KHz,0dB

Pasmo przenoszenia +/-0,4dB +/-1,0dB 20Hz-20KHz,0dB

De-emfaza +/-0,4/-0dB +/-1dB 16KHz,-20dB

Separacja kanatéw* 89dB 80dB 1KHz,0dB

T.H.D. + SZUM* 0,01% 0,03% 1KHz,0dB

S/N ratio (IHF-A)* 92dB 85dB 1KHz.0dB

UWAGA: *Z niskopasmowym filtrem 20KHz.

CZAS PRZESZUKIWANIA (DYSK TESTOWY: TCD-792)

CECHA NOMINALNA LIMIT WARUNEK

Krétki czas dostepu 2 sek. 4 sek. Odtwarza nastepna sciezke

Dtugi czas dostepu 4 sek. 6 sek. Utwor 1 ->Utwor 20 / Utwor
20 ->Utwor 1
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DANE TECHNICZNE (ciag dalszy)

Czas do wznowienia | 1 sek. 2 sek. Odtwarzanie CD przerwane

odtwarzania CD wstrzgsem mechanicznym

MOZLIWOSCI ODTWARZANIA

CECHA NOMINALA LIMIT WARUNEK

Przerwanie 1mm 0.7mm TCD-725

Black dot 1mm 0.6mm TCD-725

Finger prints 75um 65um TCD-725

Eccentricity 140um 140um TCD-712, W/O TRACK
JUMP

Odchylenie pionowe 1mm 0.5mm TCD-731R

PICK-UP

System Naped optyczny

System napedu 2 wymiarowy naped rownolegty

Wykrywanie utworu Wykrywanie 3 spot beam

Zrédto optyczne Laser potprzewodnikowy

Dtugosc fali 780nm
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ROHS — Wazny wkfad w ochrone $rodowiska

Szanowni Klienci!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako $rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosé.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko méwigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i
pracy.

Jako producenci urzgdzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swdj udziat.
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WEEE - Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym $wiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotdw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotow elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt®. Produci urzgdzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposob pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposdb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong $rodowiska
zbidérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzeh marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbidrek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzadzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajg¢
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Pahnstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — DCD Pro 310 MKII Instrukcja obstugi Strona 22



UWAGI
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6468 EW Kerkrade

The Netherlands
www.americandj.eu
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